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Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncias nocivas e ndo pode
interferir em sistemas devidamente autorizados. Para mais informagdes, consulte o site da

ANATEL - (www.anatel.gov.br)
Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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Muiltiplos Inversores

Certifique-se de que todos os inversores tenham versdes de software idénticas e suportem
operagdo paralela. Versdes incompativeis podem causar danos. Os requisitos de versao
variam de acordo com o modelo do inversor.
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[ Instalagio

Conteudo da caixa

50 o

(Opcional)
1 cabo de rede
1 Ezlink ferramenta de 1 manual e prensa-cabo
2lin desbloqueio[1] do usuério a prova d'4gua

[11 O nimero da ferramenta de desbloqueio varia de acordo com a situagéo real.
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Instalacdo do Dongle

oeooee Opcional. Somente para a funcdo LAN. O cabo Ethernet externo blindado
CATS5E ou superior e o conector RJ45 sdo necessarios adicionalmente.
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[ED Ligar

Etapa 1 Ligue o inversor.
Etapa 2 Ligue o roteador.
Etapa 3 Verifique o status de comunicagao do Ezlink nos indicadores.

Observagao: verifique os indicadores no Ezlink e no inversor para confirmar o status de
comunicagdo do dispositivo.

Indicador/Serigrafia | Cor Status Descrigdo

@ Asul Pisca O Ezlink esta funcionando corretamente.
zu
DESLIGADO | O inversor estd desligado.

LIGADO | O Ezlink estd conectado ao servidor.

O sinal bluetooth do Ezlink esté ligado e
Pisca 1 aguardando a conexdo com o aplicativo
(«i») Verde SolarGo.

Pisca 2 O Ezlink ndo esta conectado ao roteador.

Pisca 4 O roteador ndo estd conectado a internet.

Pressione brevemente por 1-3s para
reiniciar o Ezlink.

Pressione prolongadamente por 6-10s para
restaurar as defini¢des de fabrica.

Clique duas vezes para ativar o sinal
bluetooth (dura apenas 5 minutos).

RELOAD - -

m Comissionamento pelo aplicativo SolarGo
Etapa 1 Baixe e instale o aplicativo SolarGo. 'rﬂ'-.
Ainterface do usuério pode ser diferente devido a A,
atualizacdo da versdo do aplicativo. Leia o cédigo

QR para obter o manual do usudrio mais recente

do aplicativo SolarGo.

Aplicativo  SolarGo Manual do
SolarGo utilizado

Etapa 2 Conecte o aplicativo e o dispositivo (CCM-BLE*** ou CCM-**%*),

(Opcional) Quando varios inversores estiverem conectados em paralelo, consulte o manual
do usuario do inversor para obter mais detalhes sobre o comissionamento do sistema.

Etapa 3 Toque em Inicio > Configuragdes > Configuragdo de comunicagdo para definir as
configura¢des de comunicacdo do dispositivo com base nas necessidades reais, como ativar
ou desativar o WiFi, ativar ou desativar a LAN, definir parametros de rede, ativar ou desativar
o DHCP etc. Para obter mais detalhes, consulte a secdo Configuragdo dos parametros de
comunicacdo no Manual do usudrio do aplicativo SolarGo.
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+ Ainterface pode diferir dependendo do método de comunicacéo.

+  Certifique-se de que o valor de RSSI do Wi-Fi seja superior a -60, -50 ou superior.
Quando o valor de RSSI for inferior a -60, vocé deve aproximar o roteador do dispositivo,
remover o obstéaculo ou adicionar um repetidor para melhorar a intensidade do sinal.

[E substituicéo do dispositivo

Etapa 1 Prepare outro dispositivo antes de substituir o Ezlink antigo.
Etapa 2 Remova o Ezlink usando a ferramenta de desbloqueio.

Método I

| Realize as préximas etapas somente quando
| precisar remover a LAN.

1
| Realize as préximas etapas somente quando |
| precisar remover a LAN. H
1 1
1
1
1

| ’ v 9
= 4y

Etapa 3 Consulte o Guia de instalagdo rapida para configurar o novo dispositivo.
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[ solugao de problemas

N°

Problema

Solugdes

Néo foi possivel
encontrar o
CCM-BLE**

1. Certifique-se de que o inversor esteja ligado e o dispositivo
Ezlink esteja conectado corretamente.

2. Certifique-se de que o dispositivo inteligente esteja dentro do
alcance de comunicagdo do dispositivo Ezlink.

3. Reinicie o inversor ou pressione rapidamente para reiniciar
o Ezlink.

N&o foi possivel

1. Certifique-se de que nenhum outro dispositivo inteligente
esteja conectado ao CCM-BLE**.

2 |conectar ao R ; : -

CCM-BLE** 2. Reinicie o inversor ou pressione rapidamente para reiniciar
o Ezlink e reconecte o CCM-BLE**.

3 @) O indicador | 1. Certifique-se de que o roteador esteja ligado.
pisca duas vezes | 2. Certifique-se de que o cabo LAN esteja conectado firmemente.
@) O indicad Certifique-se de que os cabos estejam conectados

4 % O indicador corretamente e que o roteador possa acessar a Internet.
pisca quatro 2. Seo problema persistir, entre em contato com o servico pés-
Vezes venda.
O 1ndicador ifi i 2 i

5 deslinad Verifique se o inversor est4 ligado.

esligado
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Dados técnicos

Modelo Ezlink3000
Parametros gerais

Interface de conexdo usB

Interface Ethernet

Autoadaptagdo de 10/100 Mbps,
distancia de comunicagdo <100 m

Instalagao Plug and Play
Indicador Indicador LED
Dimensodes (L x A x P mm) 153 x 49 x 32
Peso (g) 130
Consumo de energia (W) <2

Parametros sem fio

Bluetooth

Bluetooth 5.1

Comunicagao Wi-Fi

802,11 b/g/n (2,412 GHz a 2,484 GHz)

Modo de operagao STA
Parametros do ambiente

Faixa de temperatura operacional (°C) -30 a +60
Lo e e o
Umidade relativa (sem condensac&o) 0a 100%
Classificacdo de protecdo de entrada 1P65
Altitude maxima de operagao (m) 4.000

Para instrucdes mais detalhadas, digitalize os cddigos QR abaixo.

Aplicativo SolarGo Manual
SolarGo do utilizado

Aplicativo
SEMS Portal

Manual do
utilizador
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